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UPOZORNĚNÍ!

VŽDY MUSÍ BÝT ZAJIŠTĚN DOHLED RODIČE, ABY 
VAŠE DÍTĚ ZŮSTALO V BEZPEČÍ. PROSÍM, PEČLIVĚ 
DODRŽUJTE POKYNY V TOMTO NÁVODU.

Výrobek není vhodný pro děti mladší 3 let.
Pokud je nějaká část výrobku poškozená, nepoužívejte 
jej. Kontrolujte před každým použitím. Používejte pod 
dohledem dospělé osoby. Nikdy nenechávejte dítě 
bez dozoru. Pokud výrobek nepoužíváte, odstraňte 
všechny jeho části vč. obalu z dosahu dětí.
DŮLEŽITÉ! USCHOVEJTE NÁVOD  
PRO BUDOUCÍ POTŘEBU. ČSN EN: 71-1,2,3 
UPOZORNĚNÍ: Pokud se výrobek nepoužívá, 
uschovejte jej mimo dosah dítěte.
NÁVOD NA POUŽITÍ:
•	Rozprostřete hopsadlo a položte ho na podlahu. 
•	Vybalte pumpičku a našroubujte jehlu na konec 

pumpičky. Jehlu naleznete uvnitř rukojeti pumpy, 
pokud ne, nachází se na vrchu.

•	Hračku pomalu napumpujte ruční pumpičkou,  
dokud nebude pevná a mírně zaoblená uprostřed.  
Pumpování může trvat 3 až 4 minuty. 

•	Uši, rohy a ocas by měly mít tvar, pokud nebudou 
pevné, je to normální. Pokud budou nohy hračky 
vyduté, když na ní dítě sedí, je třeba ji dofouknout. 

•	Nenafukujte Vašeho kamaráda více než má být, 
může to vést ke zranění. 

•	Po prvním nafouknutí možná budete muset hračku 
dofouknout, je to způsobeno rozpínáním PVC, je to 
normální. Dofoukněte podle potřeby.

UPOZORNĚNÍ:
•	S hračkou si může hrát pouze jedno dítě
•	Během hraní se dítě musí držet za uši hračky.
•	Nepoužívejte v blízkosti ohně nebo jiných zdrojů 

tepla (trouba, krb, kamna apod.).
• Hračku používejte jenom pro účel, kterému je 

určená.
•	Zajistěte, aby na hrací ploše nebyly žádné překážky, 

které by mohly způsobit zranění.
•	Hopsadlo je možno použít uvnitř i venku.  

Zkontrolujte, zda je povrch vhodný na hraní  
a očistěte ho od všeho, co by mohlo propíchnout 
Vaše hopsadlo. 

•	Nikdy hopsadlo nepoužívejte v blízkosti schodů,  
vody nebo na nerovném povrchu, mohlo by to vést  
ke zranění. 

•	Maximální zatížení je 70 kg. 
•	Tato hračka není určena pro plavání. 
•	Skladujte nejlépe uvnitř, mimo přímé sluneční  

světlo. 
•	Hračku nafukujte pouze přiloženou pumpičkou.
•	Nepřefoukněte. Nadměrné nahuštění může vést  

ke zranění. 
•	Nafukování pomocí kompresoru se nedoporučuje, 

hopsadlo může prasknout. 
•	Nafoukněte dostatečně, protože nedostatečné  

nahuštění může vést ke zranění a je nebezpeč-
né používat hopsadlo, když je ploché nebo málo 
nafouknuté. Pokud je hračka málo nahuštěna, bude 
vydutá u nohou, když na ní dítě sedí.

•	Čistěte suchou nebo vlhkou tkaninou namočenou  
v mýdlovém roztoku.

FIGYELMEZTETÉS!

A SZÜLŐNEK MINDENKOR FELÜGYELNIE KELL GYER-
MEKE BIZTONSÁGÁT. KÉRJÜK KÖVESSE AZ UTASÍTÁ-
SOKAT.

A terméket ne használja 3 éves kor alatt. 
Ha a termék bármelyik része sérült, ne használja. 
Ellenőrizze minden használat előtt. Csak hozzáértő 
felnőtt felügyelete mellett használható. Soha ne hagyja 
gyermekét felügyelet nélkül. Ha nem használja  
a terméket tartsa távol gyermekétől az alkatrészeket, 
beleértve a csomagolást is.
FONTOS, ŐRIZZE MEG A JÖVŐBEN IS. MSZ EN: 71-1,2,3 
FIGYELMEZTETÉS: Ha a terméket nem használja, tartsa 
távol gyermekétől. 
UTASÍTÁSOK:
•	Nyissa ki a felfújható állatfigurát, és tegye a padlóra.
•	Csomagolja ki a pumpát és a mellékelt tű végét  

a pumpába csavarja be! 
	 Lehet, hogy a tű a pumpa belsejében található,  

ha nem találja az első részen.
•	Pumpálja lassan a kézi pumpát, amíg kemény és 

enyhén lekerekített lesz a közepén. Eltarthat akár  
3-4 percig a szivattyúzás.

•	A füleket, szarvakat és a farokrészt kicsit jobban fel 
kell fújni, ha nem lesz teljesen kemény, az normális. 

 Ha a játék lábai behajlanak amikor leülteti, akkor több 
levegőt kell bele pumpálni. 

•	Ne fújja túl nagyra, mivel ezzel is sérülésekhez  
vezethet.

•	Miután felfújta először, lehetséges, hogy szükség  
lesz még egy kis levegő pumpálására, ez annak  
köszönhető, hogy a PVC nyúlik, ez normális.  
Adja hozzá a szükséges levegőt.

FIGYELEM:
•	A felfújható játékot egyszerre csak egy gyermek 

használja. 
•	Játék közben gyermeke a játék fülekben  

kapaszkodhat.
•	Ne játsszon nyílt láng és hőforrás közelében (kályha, 

fűtőtest, kandalló, stb.) 
•	A játékot csak arra a célra használja, amelyre szánták.
•	Győződjön meg arról, játszóterület tiszta, és elhárított 

minden olyan akadályt, ami sérülést okozhat.
•	A felfújható állatot használhatja bent és kint egyaránt. 

Győződjön meg arról, hogy a felület alkalmas arra, 
hogy játszon és elpakolt mindent, ami ki szúrhatja a 
felfújható állatot.

•	Soha ne ugráljon lépcsőn, víz mellett,  
vagy egyenetlen felületen, ez sérülésekhez vezethet.

•	Maximális terhelés 70 Kg.
•	Ez a játék nem használható úszáshoz.
•	A legjobb módja a tárolásnak, ha védi a közvetlen 

napsugárzástól.
•	Az ugráló játékot csak a mellékelt pumpával fújja fel.
•	Ne fújja túl. Túlzott felfújás sérülésekhez vezethet.
•	A kompresszor általi felfújás az állat felrobbanásához 

vezethet, ezért nem ajánlott.
•	Ha nincs, vagy kevésbé van felfújva, ne használja, 

mivel ez sérülésekhez vezethet, és nem biztonságos, 
hogy ugrál vele, amikor lapos vagy nem eléggé  
felfújt. Ha nincs eléggé felfújva,a játék lába behajlik 
amikor ráül.

•	Tisztítsa száraz vagy szappanos vízbe mártott  
nedves ruhával.

UPOZORNENIE!

VŽDY MUSÍ BYŤ ZABEZPEČENÝ DOHĽAD RODIČA, ABY 
VAŠE DIEŤA ZOSTALO V BEZPEČÍ. PROSÍM STAROST-
LIVO DODRŽTE POKYNY V TOMTO NÁVODE.

Výrobok nie je vhodný pre deti mladšie ako 3 roky. 
Ak je nejaká časť výrobku poškodená, nepoužívajte 
ho. Kontrolujte pred každým použitím. Používajte pod 
dohľadom dospelej osoby. Nikdy nenechávajte dieťa 
bez dozoru. Ak výrobok nepoužívate, odstráňte všetky 
jeho časti, vrátane obalu, z dosahu detí.
Dôležité! Uchovajte návod pre budúcu 
potrebu. STN EN: 71-1,2,3 
Upozornenie: Pokiaľ sa výrobok nepoužíva, 
uchovajte ho mimo dosahu dieťaťa.
NÁVOD NA POUŽITIE:
•	Rozviňte hopsadlo a položte ho na podlahu.
•	Vybaľte pumpičku a naskrutkujte ihlu na koniec 

pumpičky. Ihlu nájdete vo vnútri rukoväťe pumpy,  
ak nie nachádza sa na vrchu.

•	Hračku pomaly napumpujte ručnou pumpičkou, 
až kým nebude pevná a mierne zaoblená v strede. 
Pumpovanie môže trvať 3 až 4 minúty.

•	Uši, rohy a chvost by mali mať tvar, ak nebudú 
pevné, je to normálne. Ak budú nohy hračky vyduté, 
keď na nej dieťa sedí, je potrebné ju dofúknuť.

•	Nenafukujte vášho kamaráta viac ako má byť, môže 
to viesť k zraneniu.

•	Po prvom nafúknutí možno budete musieť hračku 
dofúknuť, je to spôsobené rozpínaním PVC, je to 
normálne. Dofúknite podľa potreby.

UPOZORNENIA:
•	Nafukovaciu hračku môže používať len jedno dieťa. 
•	Pri hraní sa dieťa musí držať uší hračky.
•	Nehrajte sa v blízkosti ohňa alebo zdrojov tepla 

(pec, kúrenie, krby a pod.).
•	Hračku používajte len na účel, na ktorý je určená. 
•	Zabezpečte, aby na hracej ploche neboli žiadne 

prekážky, ktoré by mohli spôsobiť zranenie.
•	Hopsadlo je možné použiť vo vnútri aj vonku. Skont-

rolujte, či je povrch vhodný na hranie a očistite  
od čohokoľvek, čo by mohlo prepichnúť vaše 
hopsadlo.

•	Nikdy hopsadlo nepoužívajte v blízkosti schodov, 
vody alebo na nerovnom povrchu, mohlo by to viesť 
k zraneniu.

•	Maximálne zaťaženie je 70 kg.
•	Táto hračka nie je určená na plávanie.
•	Skladujte najlepšie vo vnútri, mimo priameho dosa-

hu slnečného svetla.
•	Hopsadlo hustite len pomocou priloženej pumpičky.
•	Neprehustite. Nadmerné nahustenie môže viesť  

k zraneniu.
•	Hustenie pomocou kompresora môže hopsadlo 

prasknúť a neodporúča sa.
•	Nehustite menej, pretože to môže viesť k zraneniu 

a je nebezpečné používať hopsadlo, keď je ploché 
alebo málo nahustené. Ak je hračka málo nahustená 
bude vydutá pri nohách, keď na nej dieťa sedí.

•	Čistite suchou alebo vlhkou handričkou namočenou 
v mydlovej vode.
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